IGNACIO A POLICARPO

Ignacio, llamado también portador de Dios,

a Policarpo, obispo de la iglesia de los esmirnenses,
0 mas bien nombrado obispo por Dios Padre

y el Sefior Jesucristo !,

alegria plena.

I.1. Aplaudiendo tu sentir en Dios, fundado como piedra incon-
movible 2, te doy gloria con profusién por haber sido digno de tu
presencia irreprochable, de la que ojald me gozase * en Dios. 2. Te
exhorto por la gracia, de la que estds revestido, a avanzar en tu carre-
ra‘, y a que exhortes a todos a salvarse. Desempeiia tu puesto con
toda solicitud carnal y espiritual; preoctipate de la unidad; nada hay
mejor que ella. Aguanta a todos, como a ti el Sefior; a todos soporta
en caridad °, como ya haces. 3. Dedicate sin cesar a la oracién ¢, pide
mayor inteligencia que la que tienes; vigila sin descanso tu espiritu. A
cada uno en particular, héblales al estilo de Dios. Carga con las enfer-
medades de todos 7, como verdadero atleta; cuanto mayor es el esfuer-
z0, mas es la ganancia.

II.1. Si amas a los buenos discipulos, no tienes ningin mérito %;
es preferible que con mansedumbre sometas a los mds pestilentes. No
toda herida se cura con el mismo emplasto. Calma los accesos de
fiebre con aplicaciones hiimedas. 2. Sé prudente en todo como ser-
piente y sencillo siempre como paloma °. Por eso eres carnal y espiri-
tual, para que las cosas que son patentes a la vista las trates con
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halagos y pide que las invisibles te sean manifiestas; asi nada te
fallard y abundards en todo carisma '°. 3. El tiempo requiere de ti,
como el piloto aguarda vientos favorables y el navegante a punto de
naufragar el puerto, alcanzar a Dios. Sé sobrio '', como atleta de Dios;
el premio es la incorrupcién y la vida eterna, de la que ti estds con-
vencido. En todo yo soy tu rescate y mis cadenas, que acariciaste.

III.1. Los que se creen dignos de fe y ensefian doctrinas extra-
fias '* no te amedrenten. Mantente firme ', como yunque golpeado.
De gran atleta es ser desollado y vencer. Es preciso que soportemos
cosas mayores por Dios, para que El nos soporte. 2. Sé mds diligente
de lo que eres. Discierne los tiempos '*. Aguarda al que estd por
encima del tiempo, al intemporal, al invisible, que por nosotros se
hizo visible; al impalpable, al impasible, que por nosotros se hizo
posible; al que por nosotros sufrié de todas las maneras '°.

IV.1. Las viudas no sean desatendidas; sé ti protector de ellas,
después del Sefior. Nada se haga sin tu consentimiento; nada hagas ti
sin el de Dios, como nada haces; sé constante. 2. Sean frecuentes '¢
las reuniones '”. Busca a todos por el nombre. No trates con altanerfa
a siervos y siervas; pero tampoco se engrian ellos, sino sean mejores
esclavos '* para gloria de Dios, a fin de que alcancen de Dios una
libertad mejor. No busquen ser libres a costa de la comunidad para
que no se hagan esclavos de deseo desordenado '°.

V.1. Huye de las malas artes %; mejor, haz un comentario en
piblico sobre ellas ?'. Recomienda a mis hermanas que amen al Sefior
y que se contenten con sus maridos, en la camne y en el espiritu.
Igualmente, predica a mis hermanos en el nombre de Jesucristo que
amen a las esposas como “el Sefior a la iglesia” (Ef 5, 25ss). 2. Si
alguno puede permanecer en castidad para honra de la camne del Se-
fior, permanezca sin engreimiento . Si se engrie, estd perdido, y si se
estima mds que el obispo, estd corrompido’*. Respecto de los casados
y de las casadas, que hagan la unién con consentimiento del obispo
para que el matrimonio sea conforme al Sefior %, y no segtin el deseo
desordenado. Que todo sea para honra de Dios!

VI.1. Prestad atencién al obispo, para que también Dios os atien-
da a vosotros. Yo me ofrezco como rescate > de los que se someten al
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obispo, presbiteros, didconos y pueda tener parte con ellos en Dios.
Trabajad juntos, combatid juntos %, corred juntos, padeced juntos,
descansad juntos, despertad a la vez como ecénomos, asistentes y ser-
vidores de Dios ¥. 2. Agradad al que hace de capitdn *, de quien
también recibiréis el sueldo; nadie de vosotros sea hallado desertor.
Permanezca vuestro bautismo como armadura, la fe como yelmo, la
caridad como lanza, la paciencia como panoplia %; vuestros arsenales
sean vuestras obras, para que recibdis las sumas de las que sois dig-
nos. Sed magndnimos unos con otros en mansedumbre, como Dios
con vosotros. Ojald goce yo de vosotros siempre!

VIIL.1. Puesto que la Iglesia de Antioqufa de Siria estd en paz,
por vuestra oracion, segin se me ha manifestado, yo también me
siento més animado, en el abandono de Dios, si por padecer alcanzo a
Dios, para ser hallado en la resurreccién discipulo vuestro *. 2. Con-
viene, muy bienaventurado de Dios Policarpo, convocar un consejo
divinisimo y elegir a uno a quien tengdis particular amor y que sea
diligente, que podria ser llamado “correo divino” *'; este serd diputa-
do para que, una vez que vaya a Siria, ensalce vuestra diligente cari-
dad para gloria de Dios *2. 3. El cristiano no es duefio de si mismo,
sino que estard dedicado a Dios. Esta obra es de Dios y de vosotros,
cuando la llevéis a cabo. Porque creo en la gracia que estdis dispues-
tos a hacer una buena obra agradable a Dios, conociendo vuestro celo
por la verdad, os he exhortado con brevedad.

VIIL.1. Puesto que no he podido escribir a todas las iglesias por
tener que zarpar precipitadamente de Troas a Nedpolis, como ordena
la voluntad del Sefior *, tii escribirés a las iglesias mds alejadas, como
quien posee €l consentimiento de Dios, para que ellas hagan lo mis-
mo. Las que puedan, envien mensajeros; los que no, cartas por medio
de los enviados por ti, a fin de que sedis glorificados por una obra
eterna, como ti eres digno.

2. Os saludo a todos por el nombre y a la mujer de Epitropo, con
toda su casa e hijos. Saludo a Atalo, mi querido. Saludo al que sea
digno de ir a Siria: que la gracia esté siempre con €l y con Policarpo
que lo envia. 3. Suplico que vosotros permanezcdis siempre en nues-
tro Dios Jesucristo; permaneced en El, en unidad de Dios y vigilancia.
Saludo a Alce, nombre para mi querido. Salud en el Sefior.
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POLICARPO DE ESMIRNA

De Policarpo estamos mejor informados que de Ignacio, ya que
tenemos el testimonio del Obispo de Antioquia, el del mismo Pol en
su carta a los Filipenses y el relato de su Martirio, ademaés del testi-
monio de Ireneo de Lyén. Este, escribiendo, en tiempos del papa
Victor (h. 190), a un amigo de infancia, Florino, caido en el gnosticis-
mo, le evoca los recuerdos de su nifiez en Esmirna: “Porque, siendo
yo nifio todavia, te vi en casa de Policarpo en Asia inferior, cuando
tenias una brillante actuacién en el palacio imperial y te esforzabas en
acreditarte ante él. Y es que yo me acuerdo més de los hechos de en-
tonces que de los recientes... tanto que puedo incluso decir el sitio en
que el bienaventurado Policarpo dialogaba sentado, asi como sus sali-
das y entradas, la indole de su vida y el aspecto de su cuerpo, los
discursos que hacfa al pueblo, cémo describia sus relaciones con Juan
y con los demds que habian visto al Sefior... Esto puede comprobarse
claramente por las cartas que escribié, bien a las iglesias vecinas,
confortdndolas, bien a algunos hermanos amonestandolos y exhortin-
dolos. Esto dice Ireneo” (Eusebio, HE V, 20, 5-8).

Policarpo es, pues, un “varén apostélico”, que convivié “con mu-
chos que habian visto al Sefior”, “instituido por los apéstoles obispo
de Asia, en la iglesia de Esmirna”, “vivié muchos afios y murié muy
viejo, después de dar glorioso y espléndido testimonio”; “‘siempre
ensefi6 lo que habia aprendido de los apéstoles, que es también lo que
la iglesia transmite y lo tdnico que es verdad” (HE V, 14, 3-4s). El
mismo Tertuliano, refiriéndose a la tradicién de la iglesia esmirnense,
precisa que Policarpo fue nombrado obispo por Juan (De praescr 32,
2; cfr Jerénimo, De vir ill 17).
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De nuevo, Ireneo a través de Eusebio nos informa que fue a Roma
en el pontificiado de Aniceto “por causa de cierta cuestién del dia de
la Pascua” (HE V, 14, 1). Se trata de la controversia pascual, ya que
la Iglesia de roma la celebraba en domingo, dia de la resurreccién,
mientras que las iglesias asidticas, fieles a la tradicién judia, la hacian
coincidir con el 14 de Nis4n. Asi dice el obispo de Lyén: “Y hallan-
dose en Roma el bienaventurado Policarpo en tiempos de Aniceto,
surgieron entre los dos pequefias divergencias, pero enseguida estu-
vieron en paz, sin que acerca de este capitulo se querellaran mutua-
mente, porque ni Aniceto podia convencer a Policarpo de no observar
el dia —como siempre lo habia observado, con Juan, discipulo del
Sefior y con los demds apdstoles con quienes convivié—, ni tampoco
Policarpo convencié a Aniceto de observarlo, pues éste decia que
debia mantenerse la costumbre de los presbiteros antecesores suyos”
(EH V, 24, 16). No obstante la disputa y el diverso planteamiento de
las partes, Aniceto “cedié a Policarpo la celebracién de la eucaristia,
evidentemente por deferencia y en paz se separaron el uno del otro...”
(HE V, 24, 17).

Ignacio lo encuentra en Esmirna (Ef 21, 1), siendo muy joven, a
quien da consejos y de quien traza un retrato (Pol 1, 2; 3, 1), viendo
en €l “un rén verdaderamente apostélico”, “pastor legitimo y bueno”
de Esmirna, al que “confia su propio rebafio de Antioquia y le pide
que se preocupe de €l con solicitud™ (HE III, 36, 10; cfr Ign Pol 7, 2).

Se comprende, pues, la influencia que tuvo en las iglesias del Asia
y el prestigio que gozé incluso entre los paganos, q ue cuando iba a
ser quemado, al entrar en el estadio la multitud gritaba: “Este es el
maestro de Asia, el padre de los cristianos, el destructor de nuestros
dioses, el que ensefia a muchos a no sacrificar ni adorar”. (Mart Pol
12,2).

Ireneo conocia “una carta de Policarpo, escrita a los filipenses,
importantisima, por la cual pueden aprender la indole de su fe y su
mensaje de la verdad aquellos que lo quieran y que se preocupan de
su propia salvacién” (HE IV, 14, 8; cfr Ireneo, AH III, 3, 3). Segin
Eusebio, en dicha carta a los filipenses, “conservada hasta el presente,
hace uso de algunos testimonios tomados de la primera carta de Pe-
dro” (He 1V, 14, 9). La ocasién del escrito estd indicada en la misma
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epistola: pasando por Filipos, Ignacio escribe al obispo de Esmirna
que haga llegar una misiva suya a la iglesia de Antioquia: “Me escri-
bisteis vosotros e Ignacio para que, si alguno marchara a Siria, llevase
también vuestras cartas. Tal haré si encuentro ocasién favorable, o
bien yo mismo o bien uno que envie y que sera también embajador de

* vuestra parte. Las cartas de Ignacio que él envid y todas las otras que
tenfamos con nosotros, os las enviamos, como nos lo habéis pedido;
van adjuntas a la presente carta. De ellas podréis sacar gran provecho,
ya que estdn llenas de fe, de paciencia y de toda edificacién concer-
niente a nuestro Seiior” (HE III, 36, 14-15; cfr HE III, 36, 13). Ese
mismo encargo, se lo hace Ignacio en su epistola a Pol (7, 2; cfr Fild
10, 1; Smirn 11, 2).

Contenido: Elogio a comunidad tan célebre, que ha acogido a los
madrtires, “ejemplos de verdadera caridad”, “cargados de santisimas
cadenas” (I). Exhortacién a permanecer fieles, tras las huellas de Cris-
to (II), y la ensefianza de Pablo, con cuya carta “podréis edificaros en
la fe”’ (IIT). Conviene huir del dinero, caminando “en el mandamiento
del Sefior”, ya que conoce los secretos de “nuestro corazén: (IV).
Deberes de las esposas, viudas, didconos y jévenes (V). Perfil del
verdadero presbitero, siguiendo la teologia “pastoral” del Apéstol (VI).
“Quien no confiese que Jesucristo ha venido en carne en un anticris-
to”; hay que permanecer en la palabra trasmitida desde el principio
(VII). Cristo es nuestra esperanza: seamos imitadores de “su pacien-
cia” (VIII) y la de los mértires ilustres, que amaron al que por noso-
tros muri6 y resucité (IX). Seguir su ejemplo, inmutables en la fe, con
conducta irreprochable (X). La desercién del presbitero Valente, que
Dios perdone (XI). A vosotros, versados en las Escrituras, os edifique
el Sefior y “sedis perfectos en EI” (XII).

* k k

Como puede apreciarse, el contenido es limitado. “Llena de bue-
nos consejos, de claridad y sencillez y conforme al estilo eclesidsti-
co”, como la definié Focio (Bibl. céd. 126). Ireneo invita a ver en ella
“el cardcter de la fe y la ensefianza de la verdad” (AH III, 3, 4).

La ensefianza o contenido de indole doctrinal es también reduci-
do. Fe en Dios “Padre de nuestro Sefior Jesucristo”, en Cristo, “sumo
sacerdote eterno, Hijo de Dios” (12, 2), viendo en la resurreccién de
Cristo el testimonio més evidente de su filiacién divina.
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Como Ign, reacciona vigorosamente contra las tendencias docetas
e inspirdndose en 1 Jn afirma la venida en carne de Cristo, y su real
pasion y el testimonio de la cruz (7, 1).

Sobre la iglesia, comunidad “peregrina” (inscr.), se limita a men-
cionar a los presbiteros y didconos, sin nombrar al obispo de Filipos,
tal vez porque no existia.

Nos ha llegado la epistola en 9 mm ss., en dos familias, proceden-
tes del Vat. 859, del s. XI. Tienen una laguna en el capl. IX, 2.
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SAN POLICARPO, OBISPO DE ESMIRNA Y
MARTIR SAGRADO, SEGUNDA CARTA A LOS
FILIPENSES

Policarpo y los presbiteros que estén con él,

a la iglesia de Dios que habita peregrina ! en Filipos:
que la misericordia y la paz,

de parte de Dios omnipotente

y de Jesucristo, nuestro Salvador,

se multiplique entre vosotros.

I.1. Mucho me alegré con vosotros, en nuestro Sefior Jesucristo,
porque recibisteis los ejemplos de la verdadera caridad y acompaiias-
téis, como os correspondia, a los que iban cargados con aquellas
santisimas cadenas, que son las diademas de los realmente elegidos
por Dios y nuestro Sefior; 2.y porque aquella raiz tan firme de vues-
tra fe, que desde tiempos antiguos ? es celebrada, permanece hasta el
presente y fructifica para el Sefior nuestro Jesucristo, que sufrié por
nuestros pecados hasta la muerte, a quien Dios resucitd, liberandolo
de los dolores del Hades (Act 2, 24). 3.“En El creéis vosotros, sin
haberle visto, con alegria inefable” (1 Pe 1, 8), a la que muchos
desean llegar sabiendo que *“‘por pura gracia fuistéis salvados y no por
vuestras obras” (Ef 2, 5. 8s) 3, sino por voluntad de Dios, por medio
de Jesucristo. ~

II.1. “Por lo cual cefiidos vuestros lomos, servid” a Dios “en te-
mor” (1 Pe 1, 13) y en verdad, dejando a un lado la vana palabreria y
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el extravio del vulgo, creyendo en el “que resucité a nuestro Sefior
“de entre los muertos y que le dio gloria” (1 Pe 1, 21) y trono a su
derecha. A El fueron sometidas todas las cosas celestes y terrestres *;
a El rinde culto todo cuanto respira; El vendrd como “juez de vivos y
muertos” (Act 10, 42) y cuya sangre ha de requerir Dios a los que no
crean en El. 2. Ahora bien, “el que le resucité” de entre los muertos,
“también nos resucitard a nosotros” (2 Cor 4, 14), con tal que cumpla-
mos su voluntad y caminemos en sus mandamientos y amemos lo que
El amé, apartados de toda iniquidad, avaricia, codicia, maledicencia,
falso testimonio, “no devolviendo mal por mal, ni injuria por injuria”
(1 Pe 3, 9), ni golpe por golpe, ni maldicién por maldicién; acordan-
donos mds bien de lo que el Sefior enseifid, diciendo: “No juzguéis y
no seréis juzgados” (Mt 7, 1 y parl), “perdonad y se os perdonard” (Lc
6, 37 y parl), compadeced y seréis compadecidos (cfr Lc 6, 36; Mt 5,
7), “con la medida que midiéreis, se os medira a vosotros” (Lc 6, 38;
Mc 4, 24). Y ademds, “bienaventurados los pobres” (Lc 6, 20; Mt 5,
3), y “los que padecen persecucién por la justicia, porque suyo es el
reino de Dios” (Mt 5, 3. 10; cfr Lc 6, 20).

III.1. Todo eso, hermanos, que os escribo sobre la justicia, no es
por iniciativa propia, sino porque vosotros me lo solicitdsteis. 2. Por-
que ni yo ni nadie semejante a mi es capaz de competir con la sabidu-
ria del bienaventurado y glorioso Pablo; quien, estando entre voso-
tros, ensefié puntual y firmemente la palabra de la verdad a cada uno
de los hombres de entonces, y, ausente, os escribié una carta 3, con
cuya lectura podréis edificaros en la fe que os ha sido dada. 3. Esa fe
es madre de todos nosotros (Gal 4, 26), acompaiiada de la esperanza y
precedida de la caridad para con Dios, para con Cristo y para con el
préjimo. El que tenga éstas, ha cumplido el mandamiento de la justi-
cia; porque el que tiene caridad estd muy lejos de todo pecado.

IV.1. “Principio de todos los males es el amor al dinero” (1 Tim
6, 10). Asf pues, sabiendo que “nada trajimos al mundo” y tampoco
“nada nos llevaremos” (1 Tim 6, 7; cfr Job 1, 21), armémonos con las
armas de la justicia ® y ensefiémonos unos a otros a caminar en el
mandamiento del Seiior. 2. Luego, también a nuestras mujeres en la
fe que les ha sido dada y en el amor y en la castidad, queriendo cari-
fnosamente a sus propios maridos en toda verdad y amando a todos
por igual en toda continencia, y también educar a los hijos en la
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disciplina del temor de Dios ’. 3. Que las viudas sean prudentes en lo
que ataiie a la fe del Sefior, orando incesantemente por todos, muy
ajenas a toda calumnia, maledicencia, falso testimonio, codicia y a
todo mal; sabiendo que son altar de Dios y que el Sefior escrudiiia
todo y que nada se le oculta ni de nuestros pensamientos ni de nues-
tras intenciones, ni secreto alguno de nuestro corazoén °.

V.1. Sabiendo, pues, que “de Dios nadie se burla” (Gal 6, 7), ca-
minemos de manera digna de su mandamiento y de su gloria. 2. Igual-
mente, los didconos '° sean irreprochables ante su justicia, como ser-
vidores que son de Dios y de Cristo y no de los hombres. No sean
calumniadores, dobles en sus palabras, desinteresados, continentes en
todo, misericordiosos, diligentes, que caminen en la verdad del Sefior,
que se hizo servidor de todos ''. Si le agradamos en la vida presente,
recibiremos la venidera, segin nos prometi6 resucitarnos de entre los
muertos, y si nos portamos de manera digna de El, “reinaremos tam-
bién con EI” (2 Tim 2, 12), si creemos. 3. Del mismo modo, los
jévenes sean irreprochables en todo, procurando ante todo la castidad,
y refrendndose a si mismos de todo mal. Porque es bueno que nos
abstengamos de las concupiscencias del mundo, pues “toda concupis-
cencia milita contra el espiritu” (1 Pe 2, 11); y “ni los fornicarios, ni
los afeminados, ni los sodomitas heredar4n el reino de Dios” (1 Cor 6,
9s), ni los que hacen cosas absurdas '2. Por lo tanto, es necesario
apartarse de todas estas cosas, y estar sumisos a los presbiteros y
didconos como " a Dios y a Cristo. Que las virgenes caminen en
conciencia irreprensible y casta.

VL1. Y los presbiteros tengan entrafias de misericordia, compa-
deciéndose de todos, enderezando lo extraviado '4, visitando '* a los
enfermos '¢, no descuidando la viuda ni el huérfano ni el pobre, sino
pensando siempre en el bien delante de Dios y de los hombres !7; muy
ajenos a toda ira, a la acepcién de personas, al juicio injusto, lejos de
toda codicia, no creyendo inmediatamente la acusacién contra nadie;
no severos en el juicio, conscientes de que todos somos deudores del
pecado '8. 2. Pues si pedimos al Sefior que nos perdone, también
debemos nosotros perdonar '%; porque estamos ante los ojos del Sefior
y Dios y todos tendremos que presentarnos al tribunal de Cristo y
cada uno dard cuenta de si mismo . -3. Asi pues, sirvdmosle con
temor y reverencia 2, conforme nos mandé El y también los apéstoles
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que nos evangelizaron y los profetas, quienes de antemano nos anun-
ciaron la venida # de nuestro Sefior. Seamos celosos del bien Z, apar-
tados de los escéndalos y de los falsos hermanos que llevan hipécrita-
mente el nombre del Sefior ** y extravian a los hombres fatuos.

VII.1. Porque el que no confiese que Jesucristo vino en carne es
un anticristo %; y el que no confiese el testimonio de la cruz *, proce-
de del diablo ?’; y el que tergiverse las palabras del Seior para sus
propias concupiscencias y diga que no hay resurreccién ni juicio, ese
es primogénito de Satands 2. 2. Por lo cual, abandonando la vanidad
del vulgo y sus falsas doctrinas, volvdmonos a la palabra que desde el
principio nos fue trasmitida, vigilando sobriamente en las oraciones %
y perseverando en los ayunos, pidiendo en nuestras stplicas al Dios
que todo lo ve, que “no nos deje caer en la tentacién” (Mt 6,.-13; Lc
11, 4), como dijo el Seiior: “El espiritu estd pronto, pero la carne es
flaca” (Mt 26, 41; Mc 14, 38).

VIII.1. Perseveremos, pues, continuamente adheridos a nuestra
esperanza ** y prenda de nuestra justicia, que es Jesucristo; el cual
llevé nuestros pecados en su propio cuerpo sobre la cruz (1 Pe 2, 24;
Is 53, 4.12); “quien no cometié pecado ni se hall6 engafio en su boca”
(1 Pe 2, 22), sino que todo lo sufrié para que vivamos nosotros (1 Pe
2,24)3'. 2. Seamos, pues, imitadores de su paciencia *%; y si padece-
mos por su nombre *, glorifiquémosle *, porque ese fue el modelo *
que nos dejé en si mismo, y esto es lo que hemos creido.

IX. Os exhorto, pues, a todos vosotros que obedezcdis la palabra
de la justicia * y ejercitéis toda paciencia *’; aquella que visteis con
vuestros propios ojos *, no sé6lo en los bienaventurados Ignacio, Zési-
mo y Rufo, sino en otros de vosotros; y en el mismo Pablo y en los
demds apostoles . 2. Teniendo por cierto que todos esos “no corrie-
ron en vano” (Gal 2, 2; Filp 2, 16), sino en fe y justicia ®, y que estén
ahora en el lugar que les es debido, junto al Sefior *', con quien
padecieron 2. Porque no amaron el siglo presente *, sino al que por
nosotros muri6 y por nosotros fue resucitado por Dios “.

X.1. Por tanto, permaneced firmes en esto y seguid el ejemplo *

del Sefior; firmes e inmutables en la fe, amantes de la fraternidad,
ddndoos unos a otros pruebas de amor; unidos en la verdad, practican-
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do mutuamente la mansedumbre del Sefior, no despreciando a na-
die %,

2. Cuando podaéis hacer el bien, no lo difirdis, porque “la limosna
libra de la muerte” (Tob 12, 9; cfr Did 4, 6). Sed sumisos todos *’ los
unos con los otros, observando una conducta irreprochable entre los
gentiles, para que por vuestras buenas obras * recibdis alabanza y no
se blasfeme el nombre del Seiior por vuestra causa. 3. Mas jay de
aquel por quien el nombre del Sefior sea blasfemado! *°. Enseiiad, por
tanto, a todos la sobriedad, tal como vosotros la practicéis *.

XI.1. Mucho me entristeci por causa de Valente, que fue algin
tiempo presbitero entre vosotros, que ignora el puesto que le fue
confiado. Por ello, os amonesto que huydis de la codicia *' y sedis
castos y veraces. Absteneos de todo mal *2. 2. Quien en estas cosas
no sabe gobernarse a si mismo, jcémo podré predicarlas a otros? *
Si alguien no se abstuviere de la codicia, se manchara con la idolatria
y seréd juzgado entre gentiles ** que desconocen el juicio del Sefior *.
(Acaso ignoramos que los santos juzgardn al mundo *, como ensefia
Pablo? 3. Mas por lo que a mi respecta, nada semejante vi ni of entre
vosotros, entre quienes trabajé el bienaventurado Pablo y que figurdis
al principio de su carta ¥’. Porque de vosotros se gloria en todas las
iglesias 8, las tnicas que entonces conocian a Dios, cuando nosotros
ain no le conocfamos *°. 4. Por ello, hermanos, grande es la pena
que tengo por €l y por su mujer, a los que el Sefior dé verdadera
penitencia ®. Vosotros, por tanto, sed sobrios ¢ aun en esto, y no los
tengdis como enemigos %2, sino como a miembros enfermos y extra-
viados ®; llamadlos otra vez, para que salvéis el cuerpo * de todos
vosotros. Haciendo esto, os estdis edificando a vosotros mismos .

XI1I.1. Confio en que vosotros estdis bien versados % en las Sa-
gradas Letras, y nada se os oculta; a mi, en cambio, no me ha sido
concedido. Ahora bien, en estas Escrituras se dice: “Irritaos, pero no
pequéis” y “no se ponga el sol sobre vuestra ira” (Sal 4, 5; Ef 4, 26).
Bienaventurado quien lo recuerda, lo que creo haréis vosotros ¢’.
2. Mas el Dios y Padre de nuestro Sefior Jesucristo y el mismo Ponti-
fice sempiterno %, el Hijo de Dios, Jesucristo, os edifique en la fe y en
la verdad y en toda mansedumbre y sin ira, y en paciencia y largueza
de 4nimo y tolerancia y castidad; y os dé herencia * y parte entre sus
santos " y a nosotros con vosotros, y a todos los que han de creer en
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nuestro Sefor Jesucristo y en su Padre, que lo resucité de los
muertos. 3. Rogad por todos los santos ”'. Rogad también por los
reyes y las autoridades y principes ? y por los que os persiguen y
aborrecen ”* y por los enemigos de la cruz ’, a fin de que vuestro
fruto sea patente a todos ™ y sedis en El perfectos 6.

XIII.1. Me escribisteis vosotros 77 y también Ignacio para que, si
alguien va a Siria, lleve cartas ”® de vuestra parte. Lo haré, si tengo
ocasién propicia, ya por mi, ya si envio embajador en nombre vues-
tro. 2. Segin me mandasteis, os enviamos mds cartas de Ignacio,
tanto las que nos escribié a nosotros, como las demds suyas que
nosotros teniamos . Las adjuntamos a la presente carta. De ellas
podéis aprovecharos mucho, pues estén llenas de fe, paciencia y toda
edificacion relativa a nuestro Sefior. Y comunicadnos lo que sepdis de
cierto sobre Ignacio y sus compaiieros.

XIV. Esto os he escrito por medio de Crescente, a quien reciente-
mente os recomendé y ahora recomiendo *’, pues se ha portado entre
nosotros de modo irreprochable *!, y creo que hard lo mismo entre
vosotros. Tened también por recomendada su hermana, cuando llegue
a vosotros. Permaneced inc6lumes en el Sefior Jesucristo, y su gracia
sea con todos vosotros 2.



NOTAS

SO BRI

®

El término “paroikein” se halla en Gen 12, 10; 17, 10;Lc 24, 28; Ef 2, 19; Heb
11,9s. 13-16; 13, 14; 1 Pe 2, 11. 1 Clem inscr; Dig 5 y 6.

cfrFilp 1, 5; 4, 15.

cfr Tit 3, 5; 1 Clem 32, 3.

cfrFilp2, 10; 3,13. .

El texto de Pol dice “cartas”. La epist paulina a los Filp (3, 1. 18) deja abierta la
cuestién de varias “cartas”. '

cfr2 Cor 6, 7; 1 Pe 4, 1; Rom 6, 13; Ign Pol 6, 2.

Pérrafo inspirado en Ef 5, 21s; 6, 4; Col 3, 18s; et. Ign Pol 5, 1; 1 Clem 1, 3; 21,
6.7.8.

Las viudas ocupaban un puesto relevante en la iglesia primitiva; cfr 1 Tim 5,
3ss; Tit 2, 3s; Ign Esmir 13, 1; Pol 4, 1; Tertuliano, Ad ux I, 7.

cfr 1 Cor 14, 25.

cfr 1 Tim 3, 8-13; Ign Mag 6, 1; Trall 2, 3; Esmir 10, 1.

cfr Mc 10, 45; Mt 20, 28.

cfr Prov 30, 20.

cfr 1 Clem 1, 3; 57, 1; Ign Mag 2, ; 6, 1; 13, 2; Trall 3, 1; Pol 6, 1.

cfr Heb §, 2.

cfr 1 Pe 2,25; 1 Clem 59, 4; Ez 34,4. 16

cfr Mt 8, 17: Is 53, 7; Mt 25, 36. 43; Eclo 7, 35; Ign Pol 1, 3.

2 Cor 8, 21; Rom 12, 17; Prov 3, 4.

cfr Rom 15, 1. Todo el cap. de teologfa “pastoral” est4 inspirado en Pablo: 1 Tim
3, 2ss; Tit 1, 6ss; Ign Pol 4-5.

cfr Mt 6, 12. 14s; 18, 35.

cfr Rom 14, 10-12; 2 Cor 5, 10.

cfr Heb 12, 28; Ps 2, 11.

cfr Act7,52; 1 Clem 17, 1; Ign Fild 5, Is.

cfr 1 Pe 3, 13; Tit 2, 14.

cfr 2 Cor 11, 26; Gal 2, 4; Ign Ef 7, 1.

1Jn4,2s;1Jn2,18.22;2Jn7.

cfrIgn Ef 9, 1; 18, 1; Trall 11, 2; Fild 8, 2; Esmir 1, 1s.

cfr1Jn3,8;Jn8, 44.

Inspirado en I Jn e Ign Mag 11; Trall 9-11; Esmir 1-8.

1Pe4,7.

cfr Ign Ef 1, 2; 21, 2; Mag 11; Trall incr; 2, 1; Fild 11, 2; et. 1 Tim 1, 1; Col I,
27 ;
cfr 1In4,9; Ign Pol 3, 2; Bem 14, 4.

1 Clem 17, 1; Ign Ef 10, 3'Rom 6, 3; Trall 1, 2; 1 Pe 2, 21.

cfr Act 5, 41; 2 Cor 12, 9s.

cfr Mt 5, 11s y parl. Lc 6, 22s; 1 Pe 4, 14. 16.

1Pe2,21;1Clem 5, 7; 16, 17; 33, 8.

cfr Heb 5, 13; Hermas, Mand VIII, 38, 9.

cfr 1 Clem 5, 5ss.

cfr 1 Clem 5, 3.
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79.

cfr 1 Clem 5, 1-7; 6, 1; et. Act 2, 37.

cfr 1 Clem 5, 7; 42, 5.

cfr2 Cor 5, 8; Filp 1, 23.

cfr Rom 8, 17; Ign Esmirn 4, 2.

1 Tim 6, 17; Tit 2, 12; 2 Tim 4, 10.

cfr 2 Cor 5, 15s; Ign Rom 6, 1.

cfr1 Pe2,21.

Inspirado en varios pasajes del NT: Col 1, 23, 1 cor 15, 8; 1 Pe 2, 17; 3, 8; 5, 9;
Jn 13, 34; Rom 13, 8.

cfr 1 Pe5,5; Ef 5, 21; Ign Mag 13, 2.

cfr1Pe2, 12.

Is 52, 5; Rom 2, 24; 1 Tim 6, 1; 1 Clem 47,7; Ign Trall 8,2.

1 Tes 4, 1.

El pasaje alude a la codicia del mencionado presbitero. La codicia, como la
idolatria que entraiia (cfr Ef 5, 5; Col 3, 5), es una especie de impureza.

cfr. 1 Tes 5, 22; et. Job 1, 1-8; 2, 3.

cfr 1 Tim 3, 5.

cfr Mt 18, 17.

cfr Jer 5, 4.

1Cor 6, 2.

Filp 1, 1-11.

cfr2 Tes 1, 4.

La primera mencién de Esmirna en la literatura cristiana es Apoc 2, 8.

cfr 1 Tim 2, 25; 1 Clem 56, 1; 57, 1.

1Pe5,8;2Pe3,17.

cfr. 2 Tes 3, 15.

cfr 1 Pe 2, 25; 1 Clem 59, 4; Ez 34, 4; 1 Cor 12, 26.

cfr 1 Clem 37, 5; 38, 1; 1 Cor 12, 26s; Ign Esmim 11, 2.

cfr 1 Cor 14, 4.26; 2 Cor 12, 19; 1 Tes 5, 11; Ef 4, 15; Col 2, 19.

cfr 1 Clem 40, 1; 45, 2; 53, 1; 62, 3; Ign Ef 14, 1; 15, 3.

cfr 2 Tim 1, 5; Ign Trall, 3, 2.

cfr Heb §, 10; 6, 20; 7, 3; 1 Clem 36, 1; 61, 3; 64; 59, 2. 3; Ign Fil 9, 1.

cfr 1 Cor 6, 1; 2 Cor 1, 1; Ef 2, 19; Filp 4, 22.

cfr Ef 6, 18; 1 Tim 2, 1; 1 Clem 59, 4.

1Tim 2, 2; 1 Clem 61, 1s; Mart Pol 10, 2.

cfr Mt 5, 11.44; Lc 6, 20 etc.

Filp 3, 18.

cfrJn 15, 16; 1 Tim 4, 15; Tit 3, 14.

cfr Sant 1, 4; Col 2, 10.

El cap. XIII es considerado como el fr. que nos ha llegado de la Primera Epistola
de Policarpo a los Filp. Texto gr. en Eusebio, Historia Ecclesiastica 111, 36, 14-
15.

Ign habia rogado a Pol, (cfr Ign Pol 7, 2; 8, 1) y a la iglesia de Esmirmna (Esmir
11, 2) enviar un mensajero que trasmitiera su saludo y palabras de 4nimo (cfr
Fild 10, 1).

Pol atestigua, por ello, que con su envio a Filipos hay ya un “corpus” de las
epistolas de Ign.
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80. cfrRom 16, 1;2 Cor 3, 1.
81. cfr ! Clem 63, 3.
82. cfrIgn Pol 8, 3; Trall 13, 2; Fild 11, 2; Esmir 13, 2.
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MARTIRIO DE POLICARPO,
OBISPO DE ESMIRNA

— Saludo a la iglesia de Filomelio.

— Un martirio “conforme al evangelio” (1, 1-2)

— “El Sefior conversaba con sus martires” (2, 1-4)

— Las maquinaciones del diablo (3, 1-2)

— No conviene declararse (4).

— La entereza y visién de Policarpo (5, 1-2)

— La “huida” evangélica de Policarpo (6, 1-2)

— “Haégase la voluntad de Dios™” (7, 1-3)

— Camina animoso al estadio (8, 1-3)

— “Cémo puedo blasfemar a mi rey” (9, 1-3)

— “Soy cristiano”. “Haz lo que quieras” (10, 1-11, 2)

— “Debfia cumplirse la visién”. (12, 1-3)

— La pira estd preparada. (13, 1-3)

— La gran plegaria sacerdotal de Policarpo (14, 1-3)

— Asciende como sacrificio agradable (15, 1-2)

— Policarpo, maestro de fe (16, 1-2)

— Adoramos al Hijo de Dios; a los martires los tenemos por imi-
tadores (17, 1-3).

— Celebramos el dia natalicio de su martirio (18, 1-3).

— Policarpo ha recibido la corona de la inmortalidad (19, 1-2).

— Remitid a otros este relato (20, 1-2).

— Fecha del martirio (21).

— Diversas trascripciones del relato (22).
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El Mart Pol:

Ireneo refiere que Pol “llegé a muy viejo y dio un testimonio
glorioso y muy brillante” (AH III, 3, 4; Eusebio, HE IV, 14, 4).
Eusebio, por su cuenta, nos dice que “cuando enormes persecuciones
estaban perturbando Asia”, murié “madrtir Policarpo” (HE IV, 15, 1),
durante el mandato de Marco Aurelio y Lucio Vero, esto es, entre el
161 y el 169 (Cron ad annum 67). Pero el mismo relato, en el c. XXI,
precisa la fecha de modo mds exacto al sefialar “el 23 de marzo”,
“bajo el pontificado de Felipe de Tralles, bajo el proconsulado de
Estacio Cuadrado”, del 155 6 156.

El relato nos ha llegado redactado por testigos oculares del mis-
mo, poco después del martirio, para celebrar el “primer aniversario™
del “dies natalis™ o muerte del bienaventurado Policarpo. Tiene forma
de carta dirigida por la iglesia de Esmirna a la de Filomelio, ciudad de
la Frigia, situada cerca de Licaonia y de Antioquia de Pisidia. El
mismo Eusebio recoge en su Historia Ecclesiastica (IV, 15, 2-45) toda
la carta-relato, atestiguando que “en ese mismo escrito” van ‘“adjuntos
otros martirios que tuvieron lugar en la misma Esmirna por el mismo
tiempo que el martirio de Policarpo” (IV, 14, 46).

La persecucién desencadenada por el diablo contra los cristianos
de Esmirna llega a su culmen ante la resistencia del valeroso Germa-
nico. La multitud busca al obispo de la ciudad, Policarpo, refugiado
fuera de la ciudad donde, denunciado, es arrestado. En el estadio al
que es conducido, confiesa la fe y su condicién de cristiano. Los
combates de las fieras se han acabado, y es entregado al fuego, para
que se cumpliese la visién que habia tenido (cfr 5, 2; 12, 3; 13, Iss),
asestdndole una pufialada mortal. No se concede el cuerpo a los su-
yos; y es arrojado al fuego, preparado con toda suerte de detalles. Re-
cogidas las cenizas y colocadas en un sitio digno, se disponen a cele-
brar “en regocijo y alegria” el dia natal de su martirio para memoria
de los que acabaron su combate y para ejercicio y preparacwn de los
que aun tienen que combatir” (19, 3).

La narracién es sencilla, directa, calurosa, escrita con el recuerdo
alin vivo de quienes le admiraron en vida y recuerdan su testimonio
maravilloso. Carece de detalles fantdsticos, que caracterizardn mucho
mds tarde las “passiones”, como género literario. Inspirada en la lite-
ratura martirial pre-cristiana (mdrtires macabeos) y relatos de la pa-
sién de Esteban (cfr Act 6, y 8 ss), tiene como modelo las mismisimas
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